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  神戸大学ユネスコチェア事業の柱のひとつに、 学部生や大学院生を対象に年に一度開催される 「教

育プログラム」があります。本年度は12月2日~3日にオンラインで開催され、神戸大学から13名(う

ちファシリテーター 2 名 ), インドネシア 8 名 , マレーシア 3 名 , タイ６名 , 台湾 10 名 , パキスタン 8

名の学生が参加しました。 今年度のテーマ「災害について話そう～みんなでつくる安全・安心」のもと、

前半は各国の現状についてのプレゼンテーションや教員によるパネルディスカッションをし、 後半は、

複数大学で構成されたグループが気候変動のメカニズムや対策という課題に対して自らの回答を報

告しました。

オンラインで初対面の相手と英語で議論することの難しさを味わう経験と共に、 各国の類似点や違

いについて学ぶことができたようです。 アンケートには 「参加したことによって、 大学生として私た

ちが住むコミュニティをより安全にすることがたくさんあることに気づいた。 SNS などを使って災害

についての情報提供ができ、 私たちの想像力や若い視点を使って、 防災が推進できる」 ( ガジャマ

ダ大学 )、

「オンラインで行うことができたため、 多くの国の学生と意見交換ができて大変効率的だと思った。

また、 グループでも多くの違う大学の人がいたため、 意見の違いがあって面白かった」 ( 神戸大学 )

などのコメントが多数ありました。 来年度はインドネシアのガジャマダ大学で対面開催する予定です。

  興味がありそうな学生がいたら、 ぜひご紹介ください。
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Improvements to be Made
• Regional and international news channels 

should increase media coverage on womens’ 
plights during and post-floods

• Governments should design flood relief centers 
to be sensitive towards practical gender needs

• Governments should prioritize and bring up 
women’s welfare issues to authorities for post-
recovery strategic planning

• Government should continue to facilitate 
monetary subsidies to financially support 
women post-disaster

• The public should continue to demand gender-
focused policies (Irwin  2022)
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Panel Discussion

Siriporn Wajjwalku, Professor, Faculty of Political Science, Thammasat University, Bangkok. She is a former 

Dean of Faculty of Political Science, Thammasat University (2010-2013), and a former Dean of School of Social 

Innovation, Mae Fah Luang University, in Chiangrai, Thailand (2014-2021). She is also a founder and former 

President of Japanese Studies Association of Thailand (2012-2017). She holds degrees from Thammasat 

University (BA in Political Science) and Nagoya University (MA and Ph. D in International Relations). Her 

research interest includes Japan’s politics and foreign policy with the focus on development cooperation 

with Southeast Asian countries. She is an author of Japan and Disaster Relief: Policy, Mechanism, and Actors  

(Chulalongkorn University Publishing House, 2019); Japan and Development Cooperation: Policy and Practice in 

Mekong Countries (Chulalongkorn University Publishing House, 2017); Regional Cooperation and Food Security: ASEAN 

Emergency Rice Reserve (Thammasat University Publishing House, 2015). She is also a co-editor of Advancing the 

Regional Commons in the New East Asia (Routledge, 2016) She was a visiting professor at Saga University (2006) and 

Hiroshima University (2015), Japan

Panelists
Ariani Arista Putri Pertiwi, MAN., DNP. Dr. Pertiwi is currently serving as the secretary of undergraduate nursing 

program at School of Nursing, Faculty of Medicine, Public Health, and Nursing, Universitas Gadjah Mada, Indonesia. 

Her responsibility includes managing nursing students’ clinical rotation in the program. She has been actively involved 

in humanitarian action since 2010 when the earthquake and volcano eruption happened in Yogyakarta, Indonesia. 

Recently during the COVID-19 pandemic, she actively organizes a humanitarian action with alumni of her institution 

to help healthcare providers in clinics and hospitals in Yogyakarta with the shortage of Personal Protective Equipment. 

She is also actively involved as an agent in the COVID-19 taskforce call center conducted tracing and educating the 

community about COVID-19. Now she continues helping the community in facing the pandemic in shelters and also 

conducting research to develop innovative measures and technologies to help patients with COVID-19 to be monitored 

and evaluated by healthcare providers while they are at home or shelter. 

Reni Juwitasari, researcher, Disaster Resilience and Environmental Sustainability (DRES), the Asian Research Center 

for International Development (ARCID), School of Social Innovation, Mae Fah Luang University. She holds an M.Ed. 

degree in Educational Administration from the Faculty of Education, Mahasarakham University (Thailand). She has 

published several book chapters, academic journals, and articles on Disaster, Education, and Traditional Knowledge 

related to Sustainable Development and Sustainability in Global South. She is now working on her research topic about 

community resilience, education for sustainable development (ESD) and sustainability (EFS) and local knowledge for 

disaster and climate change under Sumitomo Foundation, JSPS, MFU Research Fund and UNESCO-Chair (Kobe).

Dr. Yuk Feng Huang, Professor, Department of Civil Engineering, Lee Kong Chian Faculty of Engineering and Science, 

Universiti Tunku Abdul Rahman (UTAR), Malaysia. He is a Professional Engineer with Practice Certificate of the 

Board of Engineers Malaysia (BEM). He has over 20 years of experience in research, and his research interests 

include water resources engineering, climate change, drought forecasting, evapotranspiration estimation, reservoir 

inflow forecasting, sedimentation, water quality, artificial intelligence modelling, rainfall-runoff analysis, and other 

hydrological studies.

Facilitaor
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Questionnaire
・Everything met my needs very well. That’s very impressive.
・ I expected that this conference will make me learn new things that I never learned before and meet new 
people from other nations and this conference is beyond my expectations a lot.
・The conference not only met my expectations, but exceeded them in every way. The level of organization, 
the quality of presentations, and the overall atmosphere were really great. The content covered was 
relevant and it was engaging, provided valuable insight, and left me with a deep sense of satisfaction. The 
networking opportunities were special, connecting with like-minded people and further enhancing my 
overall experience. I look forward to hosting similar great conferences in the future.
・The conference met my expectations. I have learnt a lot from the conference. 
・After attending the conference, I would say that it met my expectations. The conference featured 
collaborative sessions that provided valuable insights on disaster management.
・It was an amazing conference beyond my expectation and it really improves my knowledge.
・The conference met my expectations. It was my first experience with UNESCO Chair education program. I 
have gained a lot of knowledge and made quite new friends.  
・It was amazing experience and I learned a lot.
・今回のプログラムにおいて他の国の学生の防災意識とともに何がその国の防災の重要な要素なのかという
ことがよく理解できた。また、一番良かったことは自分の防災に対しての固定観念が崩れたことである。こ
れまで、神戸にいることで身についた知識などとの違いがあって大変興味深かった。
・It was a very good meeting. I would like to attend again.
・非常に有意義なプログラムでした。
・日常生活で英語を話す機会がほとんどない私にとって、英語漬けの二日間を過ごし、グループ課題に取り
組めたことは非常に良い経験になりました。また、様々な国からの学生とコミュニケーションをとったり、
他の国のプレゼンテーションを聞いたりすることで、日本にいるだけでは気づかなかったであろうことや身
に付くことの無かったであろう知識を得ることができました。
・As someone who is from Malaysia, a country where disasters are not very prominent, my initial awareness 
about disasters is very low. Hence, participating in this conference helped to increase my awareness and 
made me realize how crucial disaster awareness and prevention is.
・英語と災害、ジェンダーを知ることのできる機会だと思っていたが、文化や考えの違いに始まり、海外の
方のコミュニケーションや将来を深く考え行動しているところなど、違う視点でも多くのことを経験できた。
・両日とも最初に先生の災害に関するプレゼンテーションがあったため、その後のディスカッションで参考
にし、円滑に進めることができた。ただ、一つのプレゼンを作り上げるには準備時間が短く、コミュニケー
ションが難しかったこともあって十分に話し合いができなかったと感じた。
・日常会話もままならない状態でこの会議に参加することになったため、会話やプレゼンテーションのすべ
て理解することはできなかった。しかしそれでも、集中して聞き、多くのことを吸収しようと尽力できた。
有意義な時間だったと感じる。 
・普段交流する機会の少ない地域の学生とコミュニケーションをとることができ、貴重な経験になりました。
また、脆弱性や防災についての理解も深まりました。 
・災害と聞くと、これまでは災害が起こった後の対応に焦点をあてることが多かったですが、今回は “ 防災 ”
に集中して考え、取り組むことができ、良い機会となりました。
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each other, as well as respecting each other’s opinions, and cooperating smoothly. 
・Understanding how to overcome language barriers, I made every effort to assist and enhance the 
effectiveness of communication. 
・What I learn from the conference is how to communicate with people from other countries and work as 
a team. Because my English is not very good. So, it hard for me to understand what group member want to 
express. I have to listen carefully to what they say. It is a special experience to work with people in other 
time zone. 
・Cooperation ability, English skills and natural disasters and culture in various countries.
・I learned that there are a lot of disasters in the world. And if we can deeply know the precautions from 
the disaster,it will be safer to everyone. Moreover, except for the knowledge from the disasters, I also 
learned how to communicate with not only the classmates in our University but also the friends around the 
world. 
・The policies and ways from different countries to solve the problems that disaster led to.
・From the conference I can learn more about what can we do as a university student and even from the 
small actions, all information are insightfull but the information from japan about all they do even prepare 
for kids too and technology they have to make disaster safer bring me more idea and maybe one day can 
be implemented by my country.  
・Overall, this conference has been a valuable learning experience for me, reinforcing the significance of 
active listening to extract the main point from the conversation. This newfound attention to detail has 
not only enhanced my overall communication skills but has also given me a fresh perspective on how to 
effectively convey ideas. 
・ I learned about how other countries handle disasters and how they view them differently.
・Many disasters often happen in our neighborhood, but we are not the ones who suffer from the damage 
and loss , but through this report we have learned a lot of knowledge about disaster prevention . 
・I learned a lot within the two days, especially getting to know the different perspectives on disaster risk 
management in the variety of countries in times of disasters.
・I learned a lot about disasters that occur in different places. It has made me more aware of the impact 
it has on so many people. Including getting to know many coping methods from many countries with 
different coping methods. And there are some perspectives that I still can’t imagine.
・I learned about how certain groups of gender are more vulnerable to other gender groups in the time 
of disasters. I also get to know the situations - the relationship between gender vulnerability and climate 
problems from other countries. From the presentations in this forum, I got to know more about gender-
based approaches and initiatives that are crucial in addressing climate mitigation issues.
・I have learned about the disaster and vulnerable groups in other nations and DRR.
・I learned a lot from the conference and provided a platform to discuss inclusive approaches, gender 
vulnerability and community resilience. And also, 1.Comprehensive approach: Consider multiple 
vulnerabilities in disaster planning, including the vulnerabilities of women and disadvantaged groups. 
2.Gender dynamics in disasters: Disasters worsen gender inequalities and present unique challenges to 
women, including limited resources and increased risk of violence. 3.Empowerment and Participation: 
Giving women a voice and empowering them to make decisions that would effectively reduce the danger 

Questionnaire
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・外国だからといって災害に関して全く異なる考えを抱いているのではなく、共通点も多くあるということ。
また、視野を広げすぎるのではなく、まずは身近で自分が手をつけやすい問題から考えていけばよいとい
うこと。
・国や地域が違えども、地球温暖化をはじめとするグローバルイシューを自分たちの力で解決しようという
思いや熱量は同じだということを学んだ。 
・様々な国の災害対策に対し理解が深まった。気候変動と災害の関連を認識するべきと学んだ。
・日本と他国の災害状況・防災対策・ジェンダーをめぐる現状、日本への印象
・グループ間で 5 つの項目や気候変動について話し合いましたが、その考え方や捉え方に違いがあり、きち
んと言葉で伝え、確認していくことの大切さを学びました。また、防災プログラムに関してどの様な視点
から考えていくのかを、グループディスカッションを通して学ぶことができました。

Questionnaire
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・Is the intensity different in gender vulnerability during the times of disaster between urban and rural 
area?
・I appreciate all of the thorough information you gave at the conference. I don’t have further questions 
at this moment. I am grateful for the organizing team’s efforts and eagerly await more details and 
opportunities to participate.
・ About millions of people every year from disasters suffer and how they bear the consequesces.
・There is no such question left after the conference. I am just grateful to be a part of this program in 2023. 
This conference made me learnt a lot about my environment and how different climate changes are posing 
a threat to our environment and survival of living beings.   
・地域ごとの防災の意識の違いはなにによって決まるのかということについてはいまだに疑問である。
・ジェンダーや脆弱性の観点から見直して良くなるものは何かないか。
・As most of the presentations covered the topic of disaster from a general perspective, I was curious about 
the detailed measures to prevent disaster, such as green infrastructure. Moreover, I was also interested in 
the policies created to solve gender issues related to disaster.
・疑問ではないが、もっとフリートークで国や文化の話をしたかった。それがとても面白かったから。 
・この授業を振り返ると、他の学校の国では、防災プログラムに関して実際にどのような対策、対応がとら
れているのだろうと思います。

Questionnaire
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such as research that we are arranging and I have participated in disaster/ mass casualty incidents training. 
Hopefully, it will help me to contribute to making disasters safer in society. 
・1.Organize workshops and training sessions to educate community members about disaster preparedness.
  2.Establish Community Emergency Response Teams (CERT) programs to train volunteers in basic disaster 
response skills. 3.Educate more about disaster with any social media, to disseminate critical information 
during disasters. 4.Participate in community drills and exercises conducted by emergency services.  
5.Educate the community on how to respond to early warnings and alerts.  6.Conduct regular disaster 
preparedness drills and simulations to ensure that community members are familiar with emergency 
procedures.  7.Evaluate and learn from these exercises to improve future responses.
・After this conference, I realized that there are so many action that we can do as a university student 
to make our community safer. We can also use so many online platforms, such as Instagram, Twitter, 
YouTube, etc. to provide more information about disaster to our community. We can do it with our 
creativity and our fresh way to promote it.
・First, I want to raise awareness about disaster, that it can hit anyone anytime. Then I would like to share 
what I have learned, things that can make disasters safer and experiences that have been shared from our 
sensei and friends from other countries. And after that I would like to have a discussion with my family, 
friends, and my community about what each of us can do to make a better place for us. My goal is to 
increase the participation of disaster risk reduction in my community because I belief anyone has the right 
to be safe.
・As a university nursing student, I want to educate people about (at least) a basic first aid and hygiene, by 
active in health campaign in social media and in community service. So if they experience a disaster, they 
can survive and help others.  
・I would volunteer to participate in any activity to support the vulnerabilities. It is also our job to make the 
world safer.
・As a student, I can be the volunteer to help the vulnerable evacuate safely. 
・The top of the action is to prepare an emergency kit at home. Besides that, I will participate in social 
activities to enhance disaster awareness or activities to help community disaster preparedness. Besides 
that, from my side, I will implement and spread environmental protection measures such as saving 
electricity when not in use, avoiding food waste, eating veggies, and using public transportation… to 
contribute to reducing individual carbon emissions due to climate change impacting disasters. 
・I know my efforts are limited, but I will still maintain my awareness of personal awareness and to raise 
among my peers’. 
・I can clean the road so that people passing by will not fall. 
・I will always prepare an evacuation kit at home to prevent temporary situations. 
・I’ll consider volunteering with law enforcement or community policing programs. 
・As a college student, I think the action I can do is to learn the skills of helping myself and others during 
the disaster, such as CPR. 
・Spreading the word about being prepared for disasters to my friends, family, and surroundings
・To make my community safer at first I would like to prepare my first aid kit (P3K) for emergency 
preparedness and engage my surrounding about basic first aid, disaster preparedness and some evacuation 

Questionnaire
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は災害支援をする際に必ず考えなければいけないことである。ジェンダーというとつながりが薄く感じてしまうが実
際の必要性を機会があれば意見を述べていきたい。
・Keep up to date with disaster information
・避難所生活を安全なものにするための商品を作ってみたり、利用促進ができればいいなと思っている。
・まずは、防災バックの準備をし、家族の安全について考えようと思います。
・I hope to participate in volunteering programs related to disasters. Not only that, I will also try to spread 
awareness regarding disaster to the people around me.
・あなたは、自らのコミュニティーの安全のために、これから何をしますか。
日本には、私たちが普段あまり関心がないだけで多くの施策、対策がされていること、また、今回の一連の学習を通
じて日本には災害に対する数多くの論文や書籍があり、経験した人の声を聴くことが出来る環境だと知れたので、新
しいことを始めるのではなく、地域の災害対策を調べてみたり。それをまわりに伝えることが大切だと思った。 
・まずは自分自身の脆弱性を理解し、自分の身を守るための準備をする。その後に自分の身の回りの人々が安全を確
保できているか確認し、お互い助け合える部分を見出す。そして身近な人を理解し、いざという時に助け合えるよう
に呼びかける。
・今日得た新しい知見を、友人や家族と話し合うなどして、その学びを深めることから始めたいと思っている。 
・災害時のための災害キットの準備や、避難所の場所の確認などを行うべきと考えた。
・脆弱な立場にいる人の存在を気に留めて、物事を考える
・まずは、ハザードマップで近所の避難場所を確認し実際に足を運んで確認し、避難用の道具をきちんと使用できる
か確認しようと思います。また、コミュニティーでどのような防災活動が行われているのか、調べてみようと思います。

 

Questionnaire
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・At first, I felt a little bit nervous because I hadn’t participated the meeting like this for the long time. 
However, during the meeting, I felt excited and inspired because I learned a lot of knowledge which I didn’t 
before.     
・It was very fulfilling; everyone was diligent about the presentation.
・During the conference at first I feel interested but when its time to speaks I felt so nervous and my 
hand became so cold and wet haha, This is my first serious online conference, I felt nervous if my name is 
called and I need to speak during the main session. But when we split into smaller groups for discussion, 
I became more relaxed and confident. Having a chance to talk in a smaller setting made it easier for me to 
participate. But after that I felt more confident and sometimes I felt I like to share my information. 
・In the program of the meeting, I felt that the overall planning was good.
・I think it’s great, I don’t usually get the chance to interact with foreigners, let alone so many countries, 
and it’s a great opportunity for me to learn. 
・This conference was very exciting for me as I am not comfortable meeting new people online.  However, 
every minute during the conference was valuable to me.
・I am excited to join the discuttion on natural disasters with many countries and various experiences.  It 
opened my eyes to many different experiences.
・Curious
・ I feel excited to do the presentation and happy to learn new things during the conference.
・I really enjoyed the conference and gained a lot of insight from the insightful discussions and 
presentations. The diverse perspectives shared by experts and participants deepened our understanding of 
the conference themes and provided valuable insights that can be applied in a variety of contexts. Overall, 
it was a valuable and interesting experience.
・I felt excited and also happpy to get to know others.
・I felt very confident by listening to different people. I’ve gain a better knowledge of the world and their 
coping strategies. 
・Very excited and enthusiastic 
・It was amazing experience and I really enjoyed that as I learned a lot of new things.
・Gained international exposure and interaction with other international students.
・Experience proves really informative.
・I felt very inspired and enthusiastic. The insightful presentations enhanced my experience.
・It’s quite exciting during the conference.
・I felt enthusiastic, authentic and cooperative. 
・I felt very confident by listening to different people. I’ve gain a better knowledge of the world and their 
coping strategies towards the tragedies.  
・オンラインで行うことができたため、多くの国の学生と意見交換ができて大変効率的だと思った。また、
グループでも多くの違う大学の人がいたため、意見の違いがあって面白かった。
・My lack of English ability and the difficulty of communicating and expresing my opinions.
・自分の英語力の低さや海外の学生の熱量の高さ。
・正直、全てを理解することはできておらず、会議中はついていくのに必死でした。
・I felt relaxed during the conference and wasn’t nervous about making mistakes. Since most of the 

Questionnaire
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6. What did you like about the conference? 

・Virtual conferences make people from different countries connected.
・I was able to meet people across the world with different nationality and culture.
・The share of knowledge and idea.
・Virtual conferences/workshops always have the advantages.
・I have new knowledge, and this is my first experience participating in an international conference.
・Meeting students from various countries with different backgrounds and issues, yet through our focus 
group discussion (FGD) sessions, we can exchange ideas and thoughts to present a solution.
・I like group discussions because it provides more opportunities to exchange ideas. However, perhaps the 
participation of each student can be improved.
・The topic, Roni-sensei such a very friendly person, my team group 2 thank you for your cooperation and 
it’s very enjoyable, and all the student and sensei.
・What I like about this conference is that everyone has the same opportunity to talk, to discuss with 
everybody in this conference. And of course, the materials that the speakers gave to us are very helpful 
when the group discussion is started.
・I really like the small group discussion. We have intense discussions about the issues but we also have a 
small talk about the weather, sharing our hobbies, experiences, etc.
・The thing that I like about conference is an interesting topic about disaster management, especially in 
vulnerable people. I leant a lot of new things from many sensei and also my friends’ presentation. 
・The part in the conference I like about is the question time after the presentation. During this time, I 
could learn from others for how to come up to relative questions and how to answer them. 
・I like the kindness of everyone, giving me more confidence to speak English and share my opinion. 
・This conference provides us with knowledge about how to make disasters safer, which is necessary in 
this current situation. Moreover, through the conference, I got more new international friends, who are all 
very kind, and after the conference, we keep in touch with each other via Instagram and our Line group. 
・When engaging in small talk with my group members, I find it to be an invaluable opportunity to build 
rapport and establish a positive connection.
・When you encounter problems, you can ask in the message area. Then teachers or classmates will give 
immediate answers. 
・The topic is closely related with our life and pragmatically for us to protect ourselves.
・Everything that happens in the process is great and worth learning from.
・I like the activity process and the passion from Ronni Alexander. And the discussion at the first  day 
afternoon is my favorite part. 
・Everyone had a chance to speak and ask question.
・From the conference I like some few things like I know more different perspectivesand I get it from cool 
people, can get connect to professional in their field. All the teacher seems so kind and give us a lot of 
detail to consider this kind of perspective I appreciate it. And about The technical aspects, including audio 
and video quality, were excellent. I didn’t encounter any significant issues with connectivity or disruptions 
during the sessions. The virtual conference sessions were well-organized not delayed. Overall thank you 

Questionnaire





 

86

・全てのグループにファシリテーターが配置されていたおかげで会議の最初を円滑に進めることができたの
でよかった。
・初対面の人たちが、限られた少ない時間の中で最善を尽くして、一つのものを作り上げるという共同作業
は非日常的で非常に良かったと思っている。
・グループに分かれて資料を作成することで、他国の学生がどのように資料を作っているのか知ることがで
きた。
・大学ごとのプレゼン、大学混合でのプレゼンの２種類あった点。
・同じテーマに対してみんなで話し合いながら考えられたことや、みんながそれぞれの頑張りを賞賛してい
たことです。

Questionnaire





 

88

・It was too early in the morning.
・As it was virtual, it was very frustrating to sit on screen for more than six hours.
・Timing
・There was nothing to dislike about the conference.
・There was not enough time to prepare the presentation on Day 1.
・強制することは難しいとは思いますが、ブレイクアウトルームに分かれている時は、全員カメラをオンに
してコミュニケーションをとることができればより良いなと思いました。
・I think that there was a lack of participation from some participants. I noticed that only the same people 
continued to voice out opinions and answer questions, while others kept silent by muting their microphone 
and turning off the camera. This is especially true during breakout rooms, which made it harder to discuss. 
・割と深いお題に対して、与えられた時間が少なかったので、深い議論は出来なかった点。
・英語での会話がかなりできなければ、討論することができないため、日本人の英語力のバランスをとって
貰いたかった。
・グループ間で足並みが揃っていないことがありました。英語力の問題だとは思いますが、能力差がある中
でもみんなが理解しやすいように工夫が必要だったと思います。また、神大は質問への返答の対応が不十
分であり、積極性に欠けていたように思います。
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what they listened. 
・I think that before each country reports on the first day, their files could be posted in the chat, so that we 
can get to know them better.  I think the rest can be keep. 
・I think we can allow students to download the same communication software first, which can save some 
time in setting up the group, or there is a group member does not cooperate with the situation, in addition, 
for students who are not good at English, we can also suggest them to download the real-time translation, 
so that they can participate in the discussion more! 
・Group works should be kept the same but perhaps ice breaking activities should be more entertaining 
and interactive. 
・ I think everything is perfect for this time-limited activity.  But during the presentaion time on the second 
day it might have been too long.  I feel like if the group was less and it would be good to change to a more 
in-depth topic. 
・If considering changes for future conferences, I recommend moving from an online format to an on-
campus, in-person format to allow for more effective communication and interaction between participants. 
While online platforms have their advantages, but, a campus environment may provide more engagement 
and a richer experience. Additionally, the conference’s overall performance will be further enhanced by 
maintaining networking opportunities and putting a variety of relevant and different themes on the same 
platform.
・Provide us more about DRR.
・I would suggest having a live session and we would meet and greet people around the world. 
・It should be physical rather than onlin
・ Timing should be changed, but not presentations and group activity.
・The next educational program should be held on-site where we can get a chance to explore and get more 
of an experience.
・Everything was good and I think you should keep the same time management in the next conference.
・Changes:- Online to On-site.  Keep:- different universities from different countries.
・I would suggest of having a live session and we would meet and greet people around the world. In this 
way, we could better know each other and learnt about diverse culture of the world. 
・神戸大学の学生は同じ場所でプログラムを受けたほうが良いと思った。
・神戸大学でのアクセスポイントを複数確保して欲しかった。
・振り返りに使用したいので、プレゼンの資料を共有してもらえるとありがたいです。Zoom の録画も復習
用に視聴できるようにしていただけると嬉しいです。
・I think that the conference should enforce a stricter rule to have everyone open their cameras and 
unmute their microphones, especially during group discussions, to encourage participation from everyone. 
I think the flow of the program is already good, but inserting a small break between presentations might be 
a good idea as it is easier to feel burnt out since it is an online program.
・時間的に難しいとは思うが、お題に取り組む前か後に、もっとフリートークをしたかった。全員が発表に
関わるという点では適度な人数配分だったが、会話を増やすならもう少し少ない人数で班分けしたらよかっ
た。 
・オンライン特有の問題だが、一部音声が聞き取りにくい人がいたので、接続環境を各自で確認してから参

Questionnaire





 

92

9. If you have other comments, please feel free to write them here.

・Thank you very much for giving me such a great opportunity.
・Thanks for the opportunity in this program. It was wonderful.
・Thank you very much for the opportunity to learn together in this program.
・Thank you very much to the committees and sensei for your hard work, patience and free time to be able 
to hold such an extraordinary event. Hopefully in the future we can meet again.
・ I love the kindness of everyone and entire process!
・I appreciate for allowing me to join an international well-being conference, and I’m grateful for all sensei 
and friends, we are in different time zones, so some countries need to get up early to join the conference so 
that we can gather and learn from each other. 
・I think it would be great if we could set up a WhatsApp or Instagram group before the meeting. This can 
not only help us get to know each other’s hobbies for discussion but also make the preparation time more 
effective.
・ I think everyone are kindly and patiently to interact with each other. Especially, Ronni sensei is the best. 
She speak slowly and clearly for us can easy understand. 
・I want to thank everyone including teachers, classmates, friends from other colleges and Ronni Alexander. 
I had an exciting and perfect experience from this project. Thank you again! 
・Big thanks to everyone who joined, especially Ronni Sensei from Kobe University,All Professor, and all the 
amazing representatives from different universities. All participation made the conference so much more 
meaningful and interesting. It was great sharing thoughts and learning together. Looking forward to more 
discussions and connections in the future. 
・Thanks to all the professors and friends who shared their concerns, I gained a lot from this event! 
・I think it’s great event , and I hope more and more universities in Taiwan can organize this king of event . 
・Thank you for such a special opportunity to learn and meet many incredible individuals.
・ I am honored to be able to participate in this event.  This was the first time during university that I had 
the opportunity to present internationally.  It was a wonderful experience.  I will never forget it.
・It’s would be great if this conference organized on-site.
・ Conference provided to be really healthy and full of information.  Hopefully, it will also be the same.
・Loved everything about the UNESCO educational program ‘23.
・有意義な時間を過ごすことができました。ありがとうございました。
 ・非常に有意義な 2 日間でした。ありがとうございました。
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